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Natural Wind
| automatic speeds (1)
@ ENGLISH @ PORTUGES @ CESKY

1- Fan speeds

2- Reverse function

3- On off for fan

4- Light on-off function

5- With Programmer: It will works for
1h, 4h, 8h

@ ESPANOL

1- Velocidades

2- Funcién inversa

3- Encendido y apagado del ventilador
4- Encendido y apagado del kit de luz
5- Programable: Funcionara durante
1h, 4h, 8h

@ cataLA

1- Velocitats

2- Funcié inversa

3- Encen i apaga el ventilador

4- Encen i apaga el kit de llum

5- Programable: Funcionara durant 1h,
4h, 8h

@ FRANCAIS

1- Vitesses

2- Interrupteur a sens inverse pour
changer la direction du tour du venti-
lateur

3- On/off ventilateur

4- Fonction marche / arrét de la lumiere
5- Avec Programmateur: Fonctionne
pendant 1h, 4h, 8h

@ ITALIANO

1- Velocita

2- Senso di rotazione del ventilatore, in
avanti o indietro.

3- On/off ventola

4- Funzione di accensione / spegni-
mento la luce

5- Programmabile. Finziona per 1t,

4t, 8t

1- Velocidades da ventoinha

2- Controla a direcgao de rotacgao, para
a frente ou para tras

3- Comegando marcha e desemprego
do ventonhia

4- Acenda e apague a luz

5- Programavel: Funciona por 1h, 4h,
8h

@ NEDERLANDS

1- Snelheden van de ventilator

2- Inverse functie

3- Onliche/off Verlichting

4- Schakelaar licht kit

5- Programmeerbare: Werkt voor 1t,
4t, 8t

@ DEUSTCH

1- ventilator snelheden

2- Umkehrfunktion

3- On/off ventilator

4- Lichtschalter

5- Programmierbar: Arbeitet flr 1s,
4s, 8s

@ EAAHNIKH

1- TaxuTtnTeg

2- AvTioTpogpn ouvapTtnon

3- EvTOG Kal EKTOG TOU avepIoTHpA

4- AIakOTITNG QWTIOPOU KIT

5- MNpoypappatifopevn: AeItoupyei yia
1,4, 8 wpeg

& pycckum

1- CKOpOCTb NOTOSIOYHOrO
BEHTUNATOPA

2- lNonoxeHne nepekntoyaTens
CKOPOCTEN Ha Nepuom, xxapkoun nnm
XONoZAHOW norofpl

3- MNo3nums BbIKMIOYEHUSA BEHTUNASATOPA
4- MNepekntoyaTenb NerkMm KOMnnekT
5-MNporpammupyemsbie: PaboTaer 1, 4,
8 vacos

o

1- Otacky ventilatoru

2- Inverzni funkce

3- Zapnéte a vypnéte stropni ventilato
4- Zapnéte a vypnéte svétlo

5- Programmable: Pracuje na 1, 4. 8
hodin

@ POLSKI

1- Predkosci

2- Punkcja odwrotna

3- Wigcz i wytgcz wentylator sufitowy
4- Wigcz i wytgcz Swiatto

5- Programowanie: Dziata przez 1, 4,
8 godzin

@ BbLIITAPCKU

1- CkopocTn

2- ObpatHa hyHKuuA

3- BKIOYETE U U3KIOYETE
BEHTUIATOpa Ha TaBaHa

4- BKINIOYETE 1 U3KIIOYETE CBETNINHATA
5- MNporpamupyem: Pabotn 3a 1, 4, 8
Yyaca

@ SLOVENCINA

1- Rychlost’

2- Inverznej funkcie

3- zapnite a vypnite svetlo

4- zapnite a vypnite stropny ventilator
5- Programovatelny: Pracuje na 1, 4,
8 hodiny
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Option | - Surface installation

L
-
(
;

Part 2

)

:ﬂﬁ 70 x 70 x 35 mm
BEEERD

0[@) 1 [@]C P
S
- ef
Part 2
(not incl)

o0

E n Donel!

10



n Receptor: Wiring Schenatic Diagram
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n Setting the wall control
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33974 FR # Others FR
Memory
direction

| Voltage | Fan(max.) |Lamp(rnax )l
|220-24OV | 40W | 140W |

Not cover
the Antenna wire

Max power parameter list
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